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Product Overview 產品介紹
Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
使用產品前請仔細閱讀本說明書，並妥善保管。

Package Contents 配件清單



Wearing 佩戴

Turning on 開機
When opening the charging case, the 
earbuds will automatically turn on.
打開充電盒，耳機會自動開機。

Sleep Mode 休眠
Place the earbuds back into the charging case and close 
the lid, the earbuds will disconnect and go into sleep 
mode automatically.
將耳機放回充電盒並關上蓋子，耳機會自動斷開連接並進入休眠狀態。



Charging 充電

Restoring Factory Settings 恢復出廠設定 

To charge the earbuds: Insert the earbuds into the charging case and close the lid to start charging.
Charging the case: Use the included Type-C cable. The indicator light turns solid green when fully
charged.
为耳机充电：将耳机放入充电盒，关盖后充电盒开始为耳机充电；
为充电盒充电：请使用Type-C充电线为充电盒充电，充电完毕，指示灯变为绿色且常亮。

Open the case, hold the function button for 10 seconds until the 
light flashes orange three times, then begins flashing white. The 
earbuds will reset to factory settings and re-enter pairing mode.
打開充電盒，長按功能鍵10秒，直到指示燈快速閃爍橙燈3次，然後
開始閃爍白燈。此時耳機已恢復出廠設定，並重新進入配對模式。
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Connect & Pair 連接與配對
1. Open the case lid, hold the function key for 2 seconds until the light flashes, putting the earbuds 
in pairing mode.
2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.
Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode. 
In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired Bluetooth device. 
(Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)

1. 打開充電盒蓋，長按功能鍵2秒直到指示燈閃爍，將耳機置於配對模式。
2. 啟動您裝置的藍牙，尋找並連接耳機。
提示：首次打開充電盒蓋時，耳機會自動進入藍牙配對模式。
在日常使用中，打開充電盒蓋，耳機將自動回連至最後配對的藍牙裝置。（藍牙裝置需在耳機可連接範圍內）
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Dual-Device Connection 雙裝置連接 
After connecting the earbuds to the first device, place them in the charging case with the lid open. 
Press and hold the function button for 2 seconds until the indicator light blinks white, indicating the 
earbuds are ready to pair with a second device.
Note: Dual device connection is enabled by default. If you need to turn it off, please disable this function in the Xiaomi 
Earbuds App.

將耳機連接至第一台藍牙裝置後，將其放回充電盒並保持蓋子開啟。長按底部功能鍵約2秒直到白色指示燈閃爍，表示耳機準備與
第二台藍牙裝置配對連接。
提示：雙設備連接默認開啟，如需關閉，請先在小米耳機App關閉此功能。
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Interactive Operation 互動操作

Note: You can change the gestures preferences through Bluetooth settings of the compatible device or Xiaomi Earbuds App.
注意：手勢操作可透過 Xiaomi Earbuds 自訂。

Transparency 
Mode

通透模式

Noise Cancellation 
Mode

降噪模式

Short press the Pinch Control 
Area once
短按一次「捏合控制區域」 

Short press the Pinch Control 
Area twice in a row
連續兩次短按「捏合控制區域」

Short press the Pinch Control 
Area three times in a row
連續三次短按「捏合控制區域」

Call: Answer/End
通話：接聽/掛斷

Music: Play/Pause
音樂：播放/暫停

Music: Next Track
音樂：下一首

Call: Reject Call
通話：拒接來電

Please enable the feature through the 
gesture settings in the Xiaomi Earbuds App.
請通過小米耳機App的手勢設置界面設定功能開啟。

Long press the Pinch Control 
Area for 2 seconds
長按「捏合控制區域」2秒

Noise Cancellation/Transparency Toggle
降噪/通透切換

Swipe up and down in the 
Pinch Control Area
在「捏合控制區域」上下滑動

Swipe gestures in the Pinch Control 
Area to control volume
在「捏合控制區域」滑動手勢控制音量大小
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1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds  to enable more features.
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.
Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is enabled. 
Put the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your smartphone is near the box.
*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version.

Connecting with App

Specifications

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please 
check the product page on www.mi.com.
Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz 
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.
The power delivered by the charger shall be between min 2.5 Watts required by the radio equipment, and 
max 5 Watts in order to achieve the maximum charging speed. 

Earbuds: Bluetooth   5.4
Charging Case: Bluetooth   5.4
Operating Temperature: 0°C to 45°C
Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
Operation Frequency: 2402MHz to 2480MHz
Maximum Transmit Power: <13 dBm (for EU)

®
®

Name: Wireless Earphones
Earbuds Model: M2540E1
Charging Case Model: EC2501
Charging Port: Type-C
Earbuds Input: 5 V     100mA
Charging Case Input: 5 V     700mA
Charging Case Output: 5 V     200mA

2.5 - 5
W



All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human 
health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection point for the 
recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. 
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and 
human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the location as well 
as terms and conditions of such collection points.

CE mark is applicable to product and built-in battery.
Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2540E1/EC2501 is in 
compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU declaration of 
conformity is available at the following internet address: http://www.mi.com/global/service/support/declara-
tion.html 

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2540E1/EC2501 is in 
compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of conformity is 
available at the following internet address: https://www.mi.com/ uk/service/support/declaration.html   

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device performance and avoid 
dangerous use or unauthorized operations.
  Product information and certification marks are located in the charging case.
  Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.
  Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by qualified 
  manufacturers.

Important Safety Information

WEEE Information



Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.
The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage to the battery or the product, 
do not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced by the authorized service 
providers and must be replaced with the same type. Replacement of a battery with an incorrect type may defeat a 
safeguard (such as catching fire, explosion and leakage of corrosive electrolyte). Do not put the battery in trash that is 
disposed of in landfifills. When disposing of the battery, comply with local laws or regulations. 
Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an 
explosion.
Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and increase the 
risk of electric shocks.
Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the 
leakage of flammable liquid or gas.
A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or 
gas.
These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.
Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin shows signs of 
redness or swelling.
Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that you are in a safe 
environment before using this function.

        To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.

        The symbol indicates DC voltage.

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific consumer 
warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your national consumer 
law. The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For more 
information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website 
https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the 

Warranty Notice



after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under the consumer warranty, to the 
fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, 
force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the 
after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final 
vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from 
Xiaomi or a Xiaomi’s official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit from 
warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from 
whom you purchased the product.

FCC Compliance Statements
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation. 

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic 



Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference. 
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. 
This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR 
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 
(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le 
fonctionnement.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non 
contrôlé. 

RF Exposure Compliance
This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This 
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. 
This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the radiator and your Head. 
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non 
contrôlé. 
Cet émetteur ne doit pas être co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur. 
Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre tête. 
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the FCC/ISED. These 
requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this 
standard during product certification for use when properly worn on the Head, with 0mm separation. 
Le dispositif portatif est conçu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes radio établie par le développement 
énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la 
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit à utiliser lorsqu’il est correctement porté sur 
le tête, avec une séparation de 0mm.



The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks 
by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Disclaimer:
The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are schematic 
diagrams for reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is published by Xiaomi or an 
enterprise in Xiaomi’s ecosystem. Typographical errors and inaccurate information in this manual or the related programs 
and/or equipment may change without prior notice. Such changes will be indicated in the latest version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Manufacturer’s Authorized UK Representative 
Name:  XIAOMI TECHNOLOGY UK LIMITED
Address: Us & Co Stratford Floor Br40-11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, E15 2ST

Manufacturer’s Authorized EU Representative
Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V
Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0 

Earbuds FCC ID: 2AFZZM2540E1
Earbuds IC: 25903-M2540E1
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Charging Case FCC ID: 2AFZZEC2501
Charging Case IC: 25903-EC2501
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1. 더 많은 기능을 사용하려면 QR 코드를 스캔하여 Xiaomi Earbuds를 다운로드하고 설치하십시오.
2. 앱의 지침에 따라 이어버드를 연결합니다.
참고: 연결 프로세스 중 스마트폰의 Bluetooth가 활성화되어 있는지 확인하십시오. 이어버드를 충전 
박스에 넣고 뚜껑을 연 다음 스마트폰이 박스 근처에 있는지 확인하십시오.
*Xiaomi Earbuds 앱은 Android 6.0 이상, iOS 14.0 이상이 설치된 휴대폰을 지원합니다.
*앱을 최신 버전으로 업그레이드해주세요.

앱에 연결하기

기본 스펙

제품명: Wireless Earphones
이어폰 모델: M2540E1
충전 케이스 모델: EC2501
충전 포트: Type-C
이어폰 입력 스펙: 5V     100mA
충전 박스 입력 스펙: 5V     700mA
충전 박스 출력 스펙: 5V     200mA
무선 이어폰의 정격 전압: 3.85V
충전 케이스의 정격 전압: 3.8V

호환: 이 제품은 특정 Android 또는 iOS 시스템만 지원합니다. 자세한 내용은 www.mi.com의 제품 페이지를 확인하십시오. 
안내: Bluetooth 신호의 연결 특성으로 인해 2.4GHz의 전자기 신호 간섭이 심한 곳에서는 간헐적으로 끊기거나, 소리가 들리지 
않을 수 있습니다.

이어폰: Bluetooth    5.4
충전 케이스: Bluetooth    5.4
작동 온도: 0℃ ~ 45℃
작동 거리: 10m (빈 공간 및 접근 가능한 환경)
사용하는 주파수: 2402 MHz ~ 2480 MHz

®
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이 장치를 사용하고 작동하기 전에 최적의 장치 성능을 보장하고 위험한 사용이나 무단 작동을 방지하기 위해 다음 주의 
사항을 읽으십시오.
제품 정보 및 인증 표시는 충전 케이스에 표시되어 있습니다.
운전 중에는 이어폰을 사용하지 말고 해당 지역 또는 국가의 관련 규정을 준수하십시오.
현지의 안전 기준에 부합하거나 자격을 갖춘 제조업체가 제공하는 인증된 전원 어댑터만 사용하십시오.
제품을 분해하거나, 충격을 가하거나, 부수거나, 불 속에 던지지 마세요. 폭발의 위험이 있습니다.
이 제품에는 제거하거나 교체할 수 없는 배터리가 내장되어 있습니다. 배터리나 제품의 손상을 방지하려면 배터리를 
분해하거나 개조하지 마십시오. 배터리는 공인 서비스 공급자만 교체할 수 있으며 동일한 타입의 배터리로 교체해야 합니다. 
배터리가 잘못된 타입의 배터리로 교체되면 안전 문제를 일으킬 수 있습니다. (예를 들면 화재, 폭발 일으킴, 부식성이 있는 
전해질 누설 등). 배터리를 매립지에 버려진 쓰레기에 폐기하지 마십시오. 배터리를 폐기할 때는 현지 법규 또는 규정을 
준수하십시오. 
배터리를 불이나 뜨거운 오븐 속에 넣어 처리하거나 배터리를 기계로 찌그러트리거나 자르면 결국 폭발을 초래할 수 
있습니다.
뇌우 속에서 본 제품을 사용하지 마십시오. 뇌우에 노출되면 제품이 오작동하고 감전의 위험이 증가할 수 있습니다.
배터리를 아주 높은 온도 환경에 두면 결국 폭발 또는 가연성 있는 액체나 가스 누출을 초래할 수 있습니다.
배터리가 극히 저기압에 있으면 결국 폭발 또는 가연성 있는 액체나 가스 누출을 초래할 수 있습니다.
이 이어폰 및 부속품에는 작은 부품이 포함될 수 있습니다. 아이들의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오.
피부 접촉 면적이 빨갛게 되거나 부종의 증상이 있는 경우, 즉시 사용을 중지하고 의사의 진찰을 받으십시오.
노이즈 캔슬링을 활성화하면 주변 소리와 알람 인식에 영향을 미칠 수 있습니다. 이 기능을 사용하기 
전에 안전한 환경에 있는지 확인하십시오.

        청력 손상을 방지하기 위해 이 제품을 장시간 높은 볼륨으로 사용하지 마십시오.

        심볼이 DC 전압을 나타납니다.

주요 안전 정보

R-R-xmi-M2540E1
(Earbuds)

R-R-xmi-EC2501 
(Charging Case)



보증 안내

본 보증 안내를 통해 법이 보증하는 귀하의 권리를 알려드립니다.
귀하의 권리를 완전히 이해하려면 귀하의 국가, 지역 또는 주의 법률을 참조하십시오. 법적 보증의 기간과 조건은 각각의 현지 
법률에서 규정합니다. 본 제품을 Xiaomi에서 직접 구매한 경우, 소비자 품질보증 혜택에 관한 더 상세한 정보는 Xiaomi 공식 
웹사이(https://www.mi.com/kr/service/warranty/)를 참고해 주시기 바랍니다. 기타의 경우에는 판매자에게 문의해주십시오. 
제품은 작동이 중단되거나 작동 중 오류가 발생될 수 있으며 이 부분은 보증되지 않습니다. 제품 사용과 관련된 지침을 따르지 
않아 발생하는 손해에 대해서는 책임을 지지 않습니다. 보증 기간 안에 하드웨어 결함을 발견할 경우, 해당 제품은 현지 법률에 
따라 (1) 수리를 받거나, (2) 교체하거나, (3) 환불을 받을 수 있습니다. 통상적인 마모나 불가항력으로 인한 경우 또는 사용자의 
부주의나 과실로 인해 발생한 손상은 보증 대상이 아닙니다. AS를 위한 연락처는 Xiaomi가 승인한 서비스망, Xiaomi 공식 
대리점, 또는 귀하에게 제품을 판매한 최종 판매자입니다. 이 품질 보증은 홍콩과 대만에서는 적용되지 않습니다. 정식으로 
수입되지 않은 제품, Xiaomi가 정식으로 제조하지 않은 제품, Xiaomi 또는 Xiaomi 공식 판매자로부터 정당하게 취득한 제품이 
아닌 경우 이 보증이 적용되지 않습니다. 관련 법률에 따라서 제품을 판매한 비공식 판매자로부터 품질 보증 혜택을 받을 수 
있습니다. 이에 대해서는 제품을 구매한 판매자에게 문의해 주시기 바랍니다.

Bluetooth® 문자 상표 및 로고는 Bluetooth SIG, Inc. 소유의 등록 상표이며, Xiaomi Inc. 은 라이선스에 따라 해당 로고를 
사용했습니다. 기타 상표 및 상호는 각 상표권자의 소유입니다.

면책 조항: 사용 설명서에 있는 제품, 액세서리, 사용자 인터페이스 및 기타 요소의 이미지는 참조용으로 제공되는 것으로, 실제 
제품과 약간 다를 수 있습니다. 이 설명서는 Xiaomi 또는 Xiaomi 에코시스템에서 발행했습니다. 이 설명서나 관련 프로그램 
및/또는 장비에 포함된 인쇄 오류 및 부정확한 정보는 사전 통지 없이 변경될 수 있습니다. 해당 변경 사항은 최신 버전의 
설명서에 명시됩니다. 



ES
Conexión con la aplicación

1. Escanee el código QR para descargar e instalar la aplicación Xiaomi Earbuds y habilitar más 
funciones.
2. Siga las instrucciones que se le mostrarán en la aplicación para conectar los auriculares.
Nota: Durante el proceso de conexión, asegúrese de que el Bluetooth del teléfono móvil esté activado. 
Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y asegúrese de que el teléfono móvil esté 
cerca del estuche.
*La aplicación Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos móviles con Android 6.0 y superior y iOS 
14.0 y superior.
*Actualice la aplicación a la última versión.

Especificaciones

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener 
más información al respecto, visita la página del producto en www.mi.com.
Nota: Debido a las características de conexión de la señal Bluetooth, en entornos densos con interferencias 
de señales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales o que no 
haya sonido.
La potencia entregada por el cargador estará entre el mínimo 2.5 W requerido por el equipo de radio y el 
máximo 10 W para lograr la máxima velocidad de carga.

Auriculares: Bluetooth® 6.0
Carga: Bluetooth®  5.4
Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C
Rango inalámbrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstáculos)
Frecuencia de operación: de 2 400 MHz a 2 483.5 MHz
Potencia de transmisión máxima: <13 dBm (para la UE)

Nombre: AUDÍFONOS INALÁMBRICOS
Modelos de auriculares: M2540E1
Modelo de Carga: EC2501
Puerto de Carga: Tipo-C
Entrada de auriculares: 5 Vcc 100 mA
Entrada del estuche de carga: 5 Vcc 700 mA
Salida del estuche de carga: 5 Vcc 200 mA

2.5 - 5
W



Todos los productos que llevan este símbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE según 
la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe 
proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida 
para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrónicos, designado por el gobierno o las 
autoridades locales. La eliminación y el reciclado correctos ayudarán a evitar posibles consecuencias 
negativas para el medio ambiente y la salud humana. Póngase en contacto con el instalador o con las 
autoridades locales para obtener más información sobre la ubicación y las condiciones de dichos puntos de 
recogida.

La marca CE es aplicable al producto y a la batería incorporada. 
Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico M2437E1 
cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontrará el texto completo de la 
declaración de conformidad de la UE en esta dirección de Internet: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar el rendimiento 
óptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

La información del producto y las marcas de certificación están ubicadas dentro del estuche de carga y en los 
auriculares.
No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su región o país.
Utilice únicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estándares de seguridad locales o que hayan sido 
certificados y suministrados por fabricantes cualificados.
No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podría provocar una explosión.
El producto tiene una batería incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar daños en la batería o en el 
producto, no desmonte ni modifique la batería por sí mismo. La batería sólo puede ser sustituida por los proveedores de 
servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitución de una batería con un tipo incorrecto 

Información de seguridad importante

Información sobre RAEE



puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosión y fuga de electrolito corrosivo). No se deshaga de 
las baterías usadas con la basura doméstica. La eliminación de este producto y de las baterías usadas deberá cumplir 
con las leyes y reglamentos locales.
Desechar una batería en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecánicamente una batería, puede provocar 
una explosión.
No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal 
funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.
Dejar la batería en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su explosión o la fuga de 
líquidos o gases inflamables.
Una batería sometida a una presión de aire extremadamente baja podría resultar en una explosión o en la fuga de 
líquidos o gases inflamables.
Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequeñas. Manténgalos fuera del alcance de los niños.
Si hay signos de enrojecimiento e hinchazón en el área de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y busque 
atención médica.
La habilitación de la cancelación de ruido puede afectar a su atención, ya que es posible que no reciba alarmas acústicas 
ni los sonidos del entorno. Asegúrese de estar en un entorno seguro antes de usar esta función.

Para evitar una posible pérdida de audición, no utilice este producto a un volumen alto durante largos periodos de 
tiempo.
El símbolo indica el voltaje de corriente continua.

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantías adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi ofrece a 
consumidores específicos beneficios en las garantías que son complementarios y no sustitutivos de cualquier garantía 
legal contemplada en su legislación nacional. La duración y las condiciones relativas a las garantías legales se contemplan 
en la legislación local respectiva. Para más información acerca de los beneficios del consumidor en las garantías, diríjase a 
la página web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Excepto cuando la ley lo prohíba o cuando 
Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedará limitado al país o región de compra original. Bajo la garantía del 
consumidor, en la máxima medida que permita la ley, Xiaomi, a su criterio, reparará, reemplazará o le reembolsará su 
producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o daños provocados por negligencias del usuario o fallos no 

AVISO DE GARANTÍA 



están bajo garantía. La persona de contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio 
autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendió los productos. Si tiene 
alguna duda, póngase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricó debidamente y/o no fueron adquiridos a 
Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no están cubiertos por las presentes garantías. De acuerdo con la ley aplicable, 
usted puede beneficiarse de las garantías del minorista no oficial que vendió el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a 
que se ponga en contacto con el minorista al que compró el producto.

La operación de este equipo está sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1)   es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2)   este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,  incluyendo la que pueda causar su operación no 
deseada.
Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

Importador:
XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de R.L. de C.V.
RFC: XSM2107156A3
Direccion: BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, 
C.P. 11529. 

Importador y/o Comercializador:: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ("XIAOMI "), BLVD LAGO ZURICH No. 
219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDÍA MIGUEL HIDALGO C.P. 11529 CIUDAD DE MÉXICO . 
Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126. 
XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un año (doce meses) 
a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantía, XIAOMI，en su determinación y en la 
medida en que la ley lo permita (1) reparará el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas 
usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiará el 

GARANTÍA LIMITADA  



Producto por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente 
similar al producto original en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el 
mismo modelo en otro color) que sea nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente 
que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsará el precio de compra 
original. 

¿Qué no tiene cobertura? (Excepciones)
Esta garantía limitada excluye en los siguientes casos:
(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.
(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el comercializador 
responsable respectivo. 

Cómo Obtener Servicio de Garantía 
Esta garantía limitada se aplica solamente en México (Estados Unidos Mexicanos). Cuando el consumidor haya presentado 
el producto junto con está Garantía o las facturas o otras prueba debidamente requisitada (datos del producto y sello del 
distribuidor con fecha de entrega) en cualquier de los centros de servicios autorizados por XIAOMI, XIAOMI se 
compromete a cambiar o reparar el producto, así como las piezas y componentes defectuosos del mismo incluyendo la 
mano de obra y gastos de transportación sin ningún costo para el consumidor. 

autorizado más cercano a su localidad al 800 269 2630, en la liga: hpps://www.mi.com/mx/service/support/servicecen-
ter.html y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV("XIAOMI "), BLVD LAGO ZURICH No. 
219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDÍA MIGUEL HIDALGO C.P. 11529 CIUDAD DE MÉXICO

Producto: ____________ 
Modelo: _____________ 
Marca: ______________
No. Serie: _____________ 
Fecha de Entrega: ________ 



Antes de enviar el Dispositivo para el servicio de garantía, es recomentable a los consumidores que efectuen copias de 
seguridad de la información, el software u otros materiales que haya almacenado en su Dispositivo. Es posible que estos 
datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio, y declinamos cualquier 
responsabilidad por los daños o pérdidas.  
Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de protección al consumidor, incluidos, entre 
otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantía limitada de XIAOMI de un año son 
complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes de protección al consumidor. Los consumidores 
tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios conforme a la Garantía limitada de XIAOMI de un año o en virtud de los 
derechos de las leyes de protección al consumidor. 

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de tales 
marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus respectivos 
dueños

Descargo de responsabilidades: 
las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces
de usuario y otros elementos del manual de usuario son diagramas esquemáticos que sirven únicamente de referencia y 
pueden diferir ligeramente del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del ecosistema de Xiaomi. Los 
errores tipográficos y la información inexacta de este manual o de los programas o equipos relacionados pueden cambiar 
sin previo aviso. Dichos cambios se indicarán en la última versión del manual.

Grabar sin el permiso de la otra persona podría constituir un delito penal y civil. Las grabaciones no están permitidas para 
uso comercial y deben cumplir con las leyes y regulaciones locales, incluidos los derechos de privacidad de las personas 
involucradas. Xiaomi no será responsable de las violaciones de la ley resultantes de sus acciones.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Dirección: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener más información, visita www.mi.com 
Versión del manual del usuario: V 1.0  



與應用程式連接

1.掃描 QR Code下載並安裝「小米耳機」應用程式以啟用更多功能。
2.依照應用程式上的說明連接耳塞式耳機。
附註：在連線過程中，請確認已啟用智慧型手機的藍牙功能。將耳塞式耳機放入充電盒，打開蓋子，並確認
您的智慧型手機靠近充電盒。
*小米耳機應用程式支持Android 6.0及以上版本和iOS 14.0及以上版本的手機。
*請將應用程式升級到最新版本。

產品規格

支援系統：本產品僅支援特定 Android 或 iOS 系統。如需詳細資訊，請上 www.mi.com 查看產品相關頁面。
提示：由於藍牙信號的連接特性，在 2.4 GHz 的電磁信號干擾密集的地方，可能偶有間歇性斷連或無聲的情況。

無線連接: Bluetooth® 5.4
工作溫度：0℃ ~ 45℃
工作距離：10公尺（空曠無障礙環境）
充電盒是否支援同時充放電：不支持
Charging Case Left Output/充電盒左耳輸出 5V     100mA
Charging Case Right Output/充電盒右耳輸出 5V     100mA

產品名稱: 無線耳機/充電盒
耳機型號：M2540E1
充電盒型號：EC2501
充電端口：Type-C
耳機輸入規格：5 V     100mA
充電盒輸入規格：5 V     700mA
充電盒輸出規格：5 V     200mA
充電盒電池容量：475mAh 1.805Wh
充電盒內部電池芯額定能量：3.8V 1.805Wh
充電盒額定容量：5VDC XXX mAh

TW



在使用和操作本設備之前，請閱讀以下注意事項，以確保最佳的設備性能並避免危險使用或未經授權的操作。
產品資訊及認證標示位於充電盒內及耳機本體上。
遵守所在地區或國家的相關規定，駕車時請勿使用本裝置。
消費者使用電源供應器充電時，應使用滿足相應安全標準要求的電源供應器或者是獲得通過所屬地區認證的電源供應器。
請勿拆卸、撞擊、擠壓或將本產品投入火中，可能會導致爆炸。
產品內含不可拆卸的鋰電池，請勿自行更換電池，以免損壞電池或裝置。電池只能由授權服務中心更換且必須更換相同型號的
電池。請勿以違反安全措施的錯誤類型來處置電池（例如著火、爆炸、腐蝕性電解液洩漏等）。請勿將電池丟入垃圾桶，因為
垃圾隨後會被送至垃圾掩埋場。如果要丟棄電池，請依照當地法律或法規要求處理。
將電池扔入火中或熱烤爐中或採用機械方式擠壓或切割電池，可能會導致爆炸。
請勿在雷暴天氣下使用本產品，雷暴可導致裝置工作異常，並增加觸電的危險。
將電池放在極度高溫環境下可能導致爆炸或者易燃液體或氣體的洩漏。
電池承受極度低壓可能導致爆炸或者易燃液體或氣體的洩漏。
本裝置及其配件可能包含一些小零件，請將裝置及其配件放置在兒童接觸不到的地方。
如果皮膚接觸部位出現紅腫跡象，請立即停止使用並尋求醫療救助。
啟用降噪功能可能會影響您對周圍聲音和警報的感知。 使用此功能之前，請確保您處於安全的環境中。

為了防止可能出現的聽力損傷，請勿長時間用高音量使用本產品。
符號表示直流 (DC) 電壓。

NCC警語：
取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准、公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。
低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用
。前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電
機設備之干擾。

Bluetooth®文字商標和標誌為 Bluetooth SIG, Inc. 的註冊商標，Xiaomi Inc. 獲授權可以任何方式使用此類商標。其他商標和商號
皆為其各自擁有者所有。

安全警告



電路板

外殼

控制面板

配件

設備名稱：無線耳機/充電盒，型號：M2540E1/EC2501 (註)

限用物質及其化學符號

單元

備考 1. "○" 係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考 2. "—" 係指該項限用物質為排除項目。

鉛
(Pb)

汞
(Hg)

鎘
(Cd)

六價鉻
(Cr +6)

多溴聯苯
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)



製造商:小米通訊技術有限公司 
製造商地址:北京市海淀區西二旗 中路 33 號院 6 號樓 9 樓 019 號， 郵遞區號 100085
進囗商:台灣小米通訊有限公司 
進口商地址: 臺北市中正區新生南路1段50號2樓之2 
服務電話: 02-77255376 
本產品售後服務請查詢官網: www.mi.com/tw/service

(以下訊息僅供香港市場適用) 
服務電話: 852-30773620 
本產品售後服務請查詢官網: www.mi.com/hk/service

說明書版本號：V1.0

免責聲明：本使用者手冊中的產品、配件、使用者介面等元素的插圖僅供參考，可能與實際產品略有不同。本手冊由小米或小米
生態系統中的企業發佈。本手冊或相關程式及/或設備中的印刷錯誤和不精準資訊可能有所更動，恕不另行通知。將在最新版本的
手冊中說明此類更動。

未經對方許可進行錄音可能構成刑事或民事罪行。錄音不可用於商業用途，並應遵守當地法律法規，包括相關人員的隱私權。小
米不對因您的行為導致的任何法律違規負責。

XXXXXXXXXXXXXX
(Earbuds)

XXXXXXXXXXXXXX
(Charging Case)

廢電池請回收

警告：電池長時間處於充電狀態
會有使用上的危險，棄置時應
妥善處理。







Підключення до програми

1. Відскануйте QR-код, щоб завантажити та встановити навушники Xiaomi, щоб увімкнути більше 
функцій.
2. Дотримуйтесь інструкцій у програмі, щоб підключити навушники.
Примітка. Під час підключення переконайтеся, що на смартфоні ввімкнено Bluetooth. Вставте 
навушники в зарядну коробку, відкрийте кришку та переконайтеся, що ваш смартфон 
знаходиться поруч із коробкою.
*Додаток Xiaomi Earbuds підтримує мобільні телефони з Android 6.0 і вище та iOS 14.0 і вище.
*Оновіть програму до останньої версії.

Технічні характеристики

Підтримувані системи: цей продукт підтримує лише певні версії Android або iOS. Щоб отримати 
детальну інформацію, перейдіть на сайт: www.mi.com. 
Примітка. Через особливості з’єднання сигналу Bluetooth у щільному середовищі з перешкодами 
електромагнітного сигналу 2,4 ГГц можуть періодично виникати роз’єднання або відсутній звук.
Потужність, що подається зарядним пристроєм, повинна перебувати в межах від мінімум 2.5 Вт, 
необхідних радіообладнанню, до максимум 10 Вт для досягнення максимальної швидкості заряджання. 

Бездротове підключення: Bluetooth® 5.4
Робоча температура: від 0°C до 45°C
Діапазон бездротового зв'язку: 10 м (відкритий простір 
без перешкод)
Робоча частота: від 2402 МГц до 2483.5 МГц
Максимальна потужність передачі: <13 дБм (для ЄС)

Назва: бездротові навушники
Модель: M2540E1
Порт зарядки: Type-C
Вхід для навушників: 5 В       100 мА
Вхід зарядного футляра: 5 В       700 мА
Вихід зарядного футляра: 5 В       200 мА

2.5 - 10
W

UK



Усі продукти, позначені цим символом, вважаються відходами електричного та електронного 
обладнання, які слід утилізувати окремо від несортованих побутових відходів. Щоб захистити здоров’я 
людей і навколишнє середовище, потрібно здавати непрацююче обладнання до спеціалізованих 
пунктів збору, визначених державними або місцевими органами влади, для подальшої переробки. 
Правильна утилізація та переробка допоможуть запобігти негативним наслідкам для навколишнього 
середовища та здоров’я людей. По додаткову інформацію про розташування та умови роботи подібних 
пунктів збору звертайтеся до компанії, яка виконала встановлення, або до місцевих органів влади.

Маркування CE застосовується до продукту та вбудованої батареї.
Цим компанія Xiaomi Communications Co., Ltd. заявляє, що радіообладнання типу M2540E1 відповідає 
Директиві 2014/53/EU та Регуляції (EU) 2023/1542. Повний текст заяви для ЄС про відповідність 
наведено в Інтернеті за такою адресою: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Відповідність Технічному регламенту радіообладнання (від 24.05.2017 №355) Цим Xiaomi 
Communications Co., Ltd., заявляє, що радіообладнання типу Бездротові навушники (Wireless 
Earphones) моделі M2540E1 (Xiaomi OpenWear Stereo Pro) відповідає Технічному регламенту 
радіообладнання. Повний текст заяви про відповідність наведено за посиланням: www.mi.com/global/
service/support/declaration.html

Інформація про утилізацію та переробку відходів електричного та 
електронного обладнання

Ці бездротові навушники можуть працювати в Україні в таких діапазонах частот та з максимальною номінальною 
радіочастотною потужністю:

（The full text of the compliance declaration is available on the website at:  www.mi.com/global/service/support/
declaration.html）



Өнімде алынбайтын немесе ауыстырылмайтын кірістірілген батарея бар. Батареяға немесе өнімге зақым 
келтірмеу үшін батареяны өз бетіңізше бөлшектемеңіз немесе өзгертпеңіз. Батареяны тек өкілетті қызмет 
провайдерлері ауыстыра алады және оны сол түрге ауыстыру керек. Батареяны дұрыс емес түрімен ауыстыру 
қауіпсіздік шараларын (мысалы, өрт алу, жарылыс және коррозиялық электролиттің ағуы) бұзуы мүмкін. 
Батареяны полигонға тасталатын қоқыс жәшігіне салмаңыз. Батареяны қоқысқа тастаған кезде жергілікті 
заңдарды немесе ережелерді сақтаңыз.
Заборонено утилізувати акумулятор у вогні або в гарячій духовці, стискати або розрізати акумулятор, бо такі дії 
можуть призвести до вибуху.
Не використовуйте цей продукт під час грози. Гроза може призвести до несправності виробу та збільшити ризик 
ураження електричним струмом.
Заборонено залишати акумулятор у навколишньому середовищі з дуже високою температурою, що може 
спричинити вибух або витік займистої рідини чи газу.
Заборонено залишати акумулятор у середовищі з надзвичайно низьким атмосферним тиском, що може 
спричинити вибух або витік займистої рідини чи газу.
Годинник і його аксесуари можуть містити дрібні деталі. Тримайте годинник подалі від дітей, щоб вберегти їх від 
задухи та уникнути інших небезпек або пошкоджень виробу.
Будь ласка, негайно припиніть використання продукту та зверніться по медичну допомогу, якщо на ділянці шкіри, 
що контактує, з'являються ознаки почервоніння або набряклості.
Використання функції шумозаглушення може вплинути на вашу увагу до навколишніх звуків та сигналів тривоги. 
Переконайтеся, що ви перебуваєте в безпечному середовищі, перш ніж використовувати цю функцію.

Щоб запобігти можливій втраті слуху, не використовуйте цей пристрій на високій гучності протягом тривалого 
часу.
Цей символ позначає напругу постійного струму.

Як клієнт компанії Xiaomi ви можете за певних обставин скористатися додатковими гарантіями. Компанія Xiaomi 
пропонує клієнтам додаткові гарантійні послуги, що доповнюють, але не виключають обов’язкове гарантійне 
обслуговування, передбачене на законодавчому рівні. Строки та умови гарантійного обслуговування, передбачені 
законодавством, регулюються відповідними законами. Докладну інформацію про додаткове гарантійне 

Повідомлення про гарантію  



обслуговування див. на офіційному сайті Xiaomi: https://www.mi.com/global/support/warranty. Якщо це не заборонено 
законом і якщо компанія Xiaomi не обіцяла інше, післяпродажні послуги буде обмежено країною або регіоном 
первісного придбання. Згідно з чинним законодавством про надання гарантійних послуг споживачам компанія Xiaomi 
має право діяти на свій розсуд: ремонтувати продукт, замінювати новим або відшкодовувати його вартість. 
Гарантійне обслуговування не поширюється на звичайний експлуатаційний знос, форс-мажорні обставини, 
неналежне використання або пошкодження через недбалість користувача. Контактна особа з питань 
післяпродажного обслуговування може бути будь-якою особою з авторизованої сервісної мережі Xiaomi, 
авторизованим дистриб’ютором Xiaomi або кінцевим постачальником, який продав продукт вам. У раз виникнення 
запитань звертайтеся до відповідної особи, яку може вказати Xiaomi.
На продукти, які не було належним чином імпортовано та/або не було належним чином вироблено компанією Xiaomi 
та/або не було належним чином придбано в компанії Xiaomi або офіційного продавця Xiaomi, ці гарантії не 
поширюються. Згідно з чинним законодавством ви можете мати право на гарантії від неофіційного роздрібного 
продавця, який продав продукт. Тому Xiaomi пропонує вам звернутися до роздрібного продавця, у якого ви придбали 
продукт.
Словесний знак і логотипи Bluetooth® є зареєстрованими торговельними марками, які належать Bluetooth SIG, Inc., і 
використовуються Xiaomi Inc. за ліцензією. Інші торговельні марки та торгові назви належать відповідним власникам.
Відмова від відповідальності. Ілюстрації продукту, аксесуарів, інтерфейсів користувача та інших елементів у цьому 
посібнику користувача є схематичними діаграмами лише для довідки, і вони можуть дещо відрізнятися від фактичного 
продукту. Цей посібник опубліковано компанією Xiaomi або компанією в екосистемі Xiaomi. Друкарські помилки та 
неточна інформація в цьому посібнику або пов’язаних додатках і/або обладнанні можуть бути виправлені без 
попереднього повідомлення. Про такі виправлення буде вказано в останній версії посібника.
Запис без дозволу іншої особи може бути кримінальним та цивільним правопорушенням. Записи не дозволяються для 
комерційного використання і повинні відповідати місцевим законам і нормативам, включаючи права на 
конфіденційність залучених осіб. Xiaomi не несе відповідальності за порушення законів, спричинені вашими діями.

Виробник: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Адреса: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Щоб дізнатися більше, відвідайте сайт www.mi.com
Версія посібника користувача: V1.0



Подключение к приложению
1. Сканируйте QR-код для загрузки и установки приложения Xiaomi Earbuds и доступа к большему 
числу функций.
2. Следуйте инструкциям в приложении для подключения к наушникам.
Примечание: Во время подключения убедитесь, что в смартфоне включен Bluetooth. Поместите 
наушники в зарядный чехол, откройте крышку и убедитесь, что ваш смартфон находится рядом с 
чехлом.
*Приложение Xiaomi Earbuds поддерживает мобильные телефоны с Android 6.0 и выше, а также 
iOS 14.0 и выше.
*Обновите приложение до последней версии.

Технические характеристики

Совместимость: этот продукт поддерживает только определенные системы Android или iOS. Подробнее см. на 
странице продукта www.mi.com. 
Внимание: Из-за особенностей сигнала Bluetooth в сложных условиях с помехами электромагнитного сигнала 2,4 
ГГц могут быть случайные отключения или отсутствие звука.

Беспроводное подключение:Bluetooth® 5.4
Рабочая температура: от 0 °C до 45 °C
Радиус действия Bluetooth: 10 м (на открытом 
пространстве без препятствий)
Частота работы: от 2402 МГц до 2483.5 МГц
Максимальная мощность передатчика: <13 дБм 

Название: Беспроводные наушники
Модель: M2540E1
Разъем для зарядки: USB Type-C
Входное напряжение наушников: 5 В       100мА
Входное напряжение зарядного кейса: 5 В       700мА
Напряжение зарядного кейса на выходе: 5 В       200мА

RU



Все изделия, обозначенные символом раздельного сбора отработанного электрического и 
электронного оборудования, следует утилизировать отдельно от несортируемых бытовых отходов. С 
целью охраны здоровья и защиты окружающей среды такое оборудование необходимо сдавать на 
переработку в специальные пункты приема электрического и электронного оборудования, 
определенные правительством или местными органами власти. Правильная утилизация и переработка 
помогут предотвратить возможные негативные последствия для окружающей среды и здоровья 
человека. Чтобы узнать, где находятся такие пункты сбора и как они работают, обратитесь в 
компанию, занимающуюся установкой оборудования, или в местные органы власти.
Декларация о соответствии нормативным требованиям ЕС
Маркировка CE применима к продукту и встроенному аккумулятору. Настоящим компания Xiaomi 
Communications Co., Ltd. заявляет, что тип радиооборудования M2540E1 соответствует требованиям 
Директивы 2014/53/EU и Регламента (ЕС) 2023/1542. Полный текст декларации о соответствии 
нормативным требованиям ЕС доступен по следующему адресу: https://www.mi.com/kz-ru/sup-
port/warranty
Соответствие техническим регламентам:
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств»
ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и 
радиоэлектроники»

Прежде чем использовать и эксплуатировать это устройство, прочтите следующие меры предосторожности, чтобы 
обеспечить оптимальную работу устройства и избежать опасного использования или несанкционированных 
операций.

Важная информация о безопасности 

Информация об утилизации и переработке отходов электрического и 
электронного оборудования  



Информация о продукте и маркировка сертификации находятся внутри зарядного чехла и на самих наушниках.
Не используйте наушники во время вождения и соблюдайте соответст вующие правила в вашем регионе или 
стране.
Используйте только те адаптеры питания, которые соответствуют местным стандартам безопасности либо были 
сертифицированы и предоставлены уполномоченными производителями.
Не разбирайте, не ударяйте, не разбивайте и не бросайте изделие в огонь, так как это может привести к взрыву.
Устройство снабжено встроенным аккумулятором, который не может быть извлечен или заменен. Во избежание 
повреждения аккумулятора не разбирайте и не модифицируйте аккумулятор самостоятельно. Аккумулятор может 
быть заменен только авторизованным сервисным центром на аккумулятор такого же типа. Не заменяйте 
аккумулятор на неподходящий аккумулятор, это может нарушить защиту (например, вызвать возгорание, взрыв, 
утечку электролита и т. д.). Не выбрасывайте использованный аккумулятор вместе с бытовым мусором. 
Утилизация данного устройства и использованных аккумуляторов должна производиться в соответствии с 
требованиями местного законодательства.
Утилизация батареи в огне или в горячей духовке, механическое раздавливание разрезание батареи может 
привести к взрыву.
Не используйте изделие во время грозы. Использование изделия во время грозы связано с повышенным риском 
поражения электрическим током.
Не оставляейте аккумулятор в средах с очень высокой температурой это может привести к взрыву или утечке 
электролита воспламеняющейся жидкости или газа.
Не подвергайте батарею воздействию чрезвычайно низкого давления воздуха, это может привести к взрыву или 
утечке горючей жидкости или газа.
Это устройство не игрушка. Оно содержит маленькие детали. Пожалуйста, держите устройство и его аксессуары в 
недоступном для детей месте.
Если есть признаки покраснения и опухания области контакта с кожей, немедленно прекратите использование и 
обратитесь к врачу.
Включение шумоподавления может повлиять на вашу осведомленность об окружающих звуках и сигналах 
тревоги. Перед использованием этой функции убедитесь, что вы находитесь в безопасной среде.

Длительное использование наушников на высоком уровне громкости может привести к потере слуха
Символ обозначает постоянное напряжение.



ГАРАНТИЙНОЕ УВЕДОМЛЕНИЕ

1) Дата изготовления: см. на упаковке
2) Страна-изготовитель: Китай
3) Подробную информацию об импортере и контакты отдела послепродажного обслуживания смотри на упаковке.
4) Влажность при хранении: Относительная влажность воздуха до 80%
5) Срок службы: 1 год
6) Рабочая температура изделия — от 0 °С до 45 °С, температура хранения — от 0 °С до 45 °С. 
7) Не подвергайте изделие воздействию экстремальных температур или повышенной влажности. Когда рабочая 
температура или температура хранения выходит за пределы рабочего диапазона, изделие может выйти из строя, а 
срок службы батареи сократиться. Если изделие оставить в машине или подвергнуть длительному воздействию 
прямых солнечных лучей, температура превысит рабочую. В таком случае переместите изделие в прохладное, 
хорошо проветриваемое место вдали от прямых солнечных лучей, а затем попробуйте включить его снова.
8)Правила и условия реализации: без ограничений.
9)Продукт должен транспортироваться в оригинальной упаковке.  Не подвергайте продукт сдавливанию или ударам 
во время транспортировки.

Как клиент Xiaomi вы получаете преимущества от дополнительных гарантий при определенных условиях. Компания 
Xiaomi предлагает определенные гарантийные преимущества для клиентов, дополняющие, но не заменяющие 
законные гарантии вашего национального законодательства о защите прав потребителей. Продолжительность и 
условия правовых гарантий представлены в соответствующих местных законах. Дополнительные сведения о 
преимуществах гарантий для потребителей см. на официальном веб-сайте Xiaomi https://www.mi.com/kz-ru/sup-
port/warranty. Послепродажное обслуживание осуществляется в стране или регионе покупки, за исключением 
случаев, запрещенных законом, или если иное предусмотрено компанией Xiaomi. Компания Xiaomi обязуется 
осуществлять ремонт, замену или возмещение стоимости продукта согласно условиям гарантии для потребителей и 
в случаях, предусмотренных законодательством. Гарантия не покрывает случаи обычного эксплуатационного 
износа, форс-мажоров, злоупотребления или повреждений в результате халатности или по вине пользователя. 
Контактным лицом для послепродажного обслуживания может быть любое лицо из авторизованной сервисной сети 
Xiaomi, авторизованный дистрибьютор Xiaomi или продавец, у которого вы приобрели продукт. Если у вас возникли 
какие-либо вопросы, обратитесь к соответствующему лицу в компании Xiaomi.



Изготовитель: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Адрес: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Чтобы получить дополнительную информацию, посетите сайт www.mi.com
Версия руководства пользователя: V1.0  

Настоящая гарантия не распространяется на Гонконг и Тайвань.
Настоящая гарантия не покрывает продукты, которые не были должным образом импортированы, были изготовлены 
не компанией Xiaomi и/или приобретены не у Xiaomi либо ее официального представителя. Согласно действующему 
законодательству, вы можете рассчитывать на гарантии от официального дистрибьютора, который продал продукт. 
Поэтому компания Xiaomi предлагает обращаться к продавцу, у которого вы приобрели продукт.

Словесный знак и логотипы Bluetooth® являются зарегистрированными товарными знаками, принадлежащими 
Bluetooth SIG, Inc., и используются Xiaomi inc. по лицензии. Другие товарные знаки и торговые наименования 
являются собственностью соответствующих владельцев.

Отказ от обязательств. Иллюстрации продукта, аксессуаров, пользовательских интерфейсов и других элементов в 
данном Руководстве пользователя — это схематические изображения только для справки, они могут незначительно 
отличаться от реального продукта. Данное Руководство опубликовано компанией Xiaomi или предприятием из 
экосистемы Xiaomi. Опечатки и неточная информация в данном Руководстве или связанных программах и/или 
оборудовании могут быть исправлены без предварительного уведомления. Такие изменения будут указаны в 
последней версии Руководства.

Запись без разрешения другой стороны может считаться уголовным и гражданским преступлением. Записи не 
разрешены для коммерческого использования и должны соответствовать местным законам и нормативным актам, 
включая права на конфиденциальность вовлеченных лиц. Xiaomi не несет ответственности за нарушения закона, 
вызванные вашими действиями.



2.5 - 10
W

أنظمة التشغیل المتوافقة: ھذا المنتج يدعم فقط بعض أنظمة Android أو iOS. للحصول على معلومات مفصلة ، يرجى 
.www.mi.com التحقق من صفحة المنتج على

الملاحظات: نظرًا لخصائص اتصال إشارة Bluetooth، خاصه في البیئات الكثیفة مع تداخل الإشارات الكھرومغناطیسیة 2.4 
جیجا ھرتز ، قد يكون ھناك انقطاع في بعض الأحیان أو عدم وجود صوت.

يجب أن تكون الطاقة التي يوصلھا الشاحن بین الحد الأدنى 2.5 وات المطلوب من قبل الجھاز اللاسلكي والحد الأقصى 10 
وات لتحقیق أقصى سرعة شحن.

Wireless Earphones:الاسم
M2540E1 :الطراز

C -منفذ الشحن: النوع
مدخل سماعات الأذن: 5 فولت        100 مللي أمبیر
مدخل علبة الشحن: 5 فولت          700 مللي أمبیر
مخرج علبة الشحن: 5 فولت         200 مللي أمبیر

Bluetooth® 5.4 :الاتصال اللاسلكي
درجة حرارة التشغیل: ۰ إلى ٤٥ درجة مئوية

النطاق اللاسلكي: 10 م (مساحة مفتوحة بدون عوائق)
تردد التشغیل: 2402 میجا ھرتز إلى 2483.5 میجا ھرتز

طاقة الإرسال القصوى: <14 ديسیبل میلي واط (للاتحاد الأوروبي)

1. امسح كود QR ضوئیاً لتنزيل تطبیق Xiaomi Earbuds وتثبیته لتمكین مزيد من المیزات.
2. اتبع التعلیمات المتاحة على التطبیق لتوصیل سماعات الأذن.

ملاحظة: يُرجى التأكد، أثناء عملیة التوصیل، من تمكین البلوتوث على الھاتف الذكي. وضع سماعات الأذن في 
حافظة الشحن، وافتح الغطاء، وتأكد من أن ھاتفك الذكي قريب من الحافظة.

 iOS والإصدارات الأحدث ونظام Android 6.0 الھواتف المحمولة التي تعمل بنظام Xiaomi Earbuds يدعم تطبیق*
14.0 والإصدارات الأحدث.

*يرجى ترقیة التطبیق إلى الإصدار الأحدث.

الاتصال بالتطبیق

المواصفات

AR



جمیع المنتجات التي تحمل ھذا الرمز ھي نفايات المعدات الكھربائیة والإلكترونیة (WEEE وفقًا لتوجیه EU/19/2012) التي لا 
ينبغي أن تختلط بالنفايات المنزلیة التي لم يتم فرزھا. وبدلاً من ذلك، يجب حماية صحة الإنسان والبیئة بتسلیم معدات 
النفايات إلى نقطة تجمیع مخصصة معینة من قبل الحكومة أو السلطات المحلیة لإعادة تدوير نفايات المعدات الكھربائیة 
والإلكترونیة. سیساعد التخلص الصحیح وإعادة التدوير على منع النتائج السلبیة المحتملة على البیئة وصحة الإنسان. 

يرجى الاتصال بشركة التركیب أو السلطات المحلیة للحصول على مزيد من المعلومات حول الموقع بالإضافة إلى شروط 
وأحكام نقاط التجمیع ھذه.

علامة CE تنطبق على المنتج والبطارية المدمجة.
بموجب ھذا المستند، تعلن شركة Xiaomi Communications Co., Ltd أن نوع جھاز الراديو M2540E1 يتوافق مع توجیه 

EU/53/2014 والتنظیم (EU) 2023/1542. النص الكامل لإعلان مطابقة الاتحاد الأوروبي متاح على عنوان الإنترنت التالي: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

قبل استخدام ھذا الجھاز وتشغیله؛ اقرأ االحتیاطات التالیة لضمان األداء األمثل للجھاز وتجنب االستخدام الخطیر أو العملیات غیر المصرح 
بھا. 

معلومات المنتج وعلامات الشھادات موجودة داخل علبة الشحن وعلى السماعات.
لا تستخدم سماعات الأذن أثناء القیادة، والتزام باللوائح المعنیة في منطقتك أو بلدك.

 استخدم محولات الطاقة التي تتوافق مع معايیر السلامة المحلیة أو المعتمدة والموردة من قبل الشركات المصنعة المؤھلة فقط.
لا تقم بتفكیك المنتج أو ضربه أو سحقه أو رمیه في النار، فقد يؤدي ذلك إلى حدوث انفجار.

يتضمن المنتج بطارية مدمجة لا يمكن إزالتھا أو استبدالھا. لتجنب تلف البطارية أو المنتج، لا تقم بفك أو استبدال البطارية بنفسك. 
يمكن استبدال البطارية فقط بواسطة مزودي الخدمة المعتمدين ويجب استبدالھا بنفس النوع. استبدال البطارية بنوع غیر صحیح يمكن 

أن يتلف الحماية )مثل نشوب حريق أو انفجار أو تسرب المنحل الكھربائي المتآكل(. لا تتخلص من البطارية المستعملة مع النفايات 

معلومات السلامة المھمة 

معلومات WEEE (نفايات المعدات الكھربائیة والإلكترونیة)



إشعار الضمان

المنزلیة. ينبغي أن يكون التخلص من ھذا المنتج والبطاريات المستعملة وفقا ًللقوانین واللوائح المحلیة. 
التخلص من البطارية في النار أو فرن ساخن، أو تحطیمھا میكانیكیا أو قص البطارية، يمكن أن يتسبب بحدوث انفجار.

لا تستخدم ھذا المنتج أثناء العواصف الرعدية. قد تتسبب العواصف الرعدية في تعطل المنتج وزيادة خطر التعرض لصدمات كھربائیة.
ترك البطارية في بیئة محیطة ذات دراجة حرارة مرتفعة للغاية يمكن أن يتسبب بحدوث انفجار أو تسرب سائل أو غازقابل للاشتعال.

تعرض البطارية لضغط ھواء منخفض بشدة يمكن أن يتسبب بانفجار أو تسرب سائل أو غاز قابل للاشتعال.
قد تحتوي سماعات الأذن ھذه وملحقاتھا على أجزاء صغیرة. يرجى الحفاظ علیھا بعیدا عن متناول الأطفال.

إذا كانت ھناك علامات احمرار وانتفاخ في منطقة ملامسة الجلد ، فتوقف عن استخدامه على الفور واطلب العناية الطبیة. 
قد يؤثر تمكین إلغاء الضوضاء على وعیك بالأصوات والإنذارات المحیطة. تأكد من أنك في بیئة آمنة قبل استخدام ھذه الوظیفة.

لتجنب الفقدان المحتمل للسمع، لا تستخدم ھذا المنتج بمستوى صوت مرتفع لفترات طويلة من الوقت.
يشیر الرمز إلى جھد التیار المستمر 

ابصفتك مستھلكًا لدى Xiaomi ، يمكنك الاستفادة من الضمانات الإضافیة بموجب شروط معینة. تقدم Xiaomi مزايا ضمان استھلاكیة 
محددة بالإضافة إلى، ولیس بدلاً من، أي ضمانات قانونیة ينص علیھا قانون المستھلك الوطني. يتم توفیر المدة والشروط المتعلقة 

 Xiaomi بالضمانات القانونیة بموجب القوانین المحلیة المعنیة. لمزيد من المعلومات حول مزايا الضمان الاستھلاكي، يرجى الرجوع إلى موقع
الرسمي https://www.mi.com/global/support/warranty. باستثناء ما تحظره القوانین أو ما تعھدت به Xiaomi، تقتصر خدمات ما بعد 

البیع على بلد أو منطقة الشراء الأصلي. بموجب الضمان الاستھلاكي، وإلى أقصى حد يسمح به القانون، ستقوم Xiaomi، حسب 
تقديرھا، بإصلاح منتجك أو استبداله أو إرجاعه. لا يشمل الضمان التلف او التمزق العادي أو القوة القاھرة أو سوء الاستخدام أو التلف 

الناجم عن إھمال المستخدم أو خطأه. يمكن أن يكون الشخص المسؤول عن خدمة ما بعد البیع أي شخص في شبكة الخدمات المعتمَدة 
لشركة Xiaomi أو الموزعین المعتمدين لشركة Xiaomi أو البائع النھائي الذي قام ببیع المنتجات لك. إذا كنت في شك، فیرجى الاتصال 

.Xiaomi بالشخص المعني، حیث قد تحدده

لا تشمل الضمانات الحالیة المنتجات التي لم تستورد و / أو لم يتم تصنیعھا على النحو المطلوب من قبل شركة Xiaomi و / أو لم يتم 
الحصول علیھا من شركة Xiaomi أو بائع رسمي تابع لھا. وفقًا للقانون المعمول به، قد تستفید من ضمانات بائع التجزئة غیر الرسمي الذي 



باع المنتج. لذلك، تناشدك شركة Xiaomi بالاتصال ببائع التجزئة الذي اشتريت منه المنتج.

إن علامات وشعارات Bluetooth® ھي علامات تجارية مسجلة مملوكة لشركة Bluetooth SIG, Inc. وأي استخدامات لھذه العلامات من 
قبل Xiaomi Inc. يخضع للترخیص. والعلامات التجارية والأسماء التجارية الأخرى ھي ملك لأصحابھا.

إخلاء مسؤولیة: تعد الرسومات التوضیحیة للمنتج والملحقات وواجھات المستخدم وغیرھا من العناصر الأخرى الواردة في دلیل المستخدم 
ھذا رسومات تخطیطیة لغرض التوضیح فقط، وقد تختلف قلیلاً عن المنتج الفعلي. ونشرت ھذا الدلیل شركة Xiaomi أو مؤسسة ضمن 

منظومتھا. وقد يجري تغییر الأخطاء المطبعیة والمعلومات غیر الدقیقة الواردة في ھذا الدلیل أو البرامج و/أو المعدات ذات الصلة دون إشعار 
مسبق. وسیُشار إلى ھذه التغییرات في أحدث إصدار من الدلیل.

قد يكون تسجیل المحادثات بدون إذن الطرف الآخر جريمة جنائیة ومدنیة. التسجیلات غیر مسموح بھا للاستخدام التجاري ويجب أن تتوافق 
مع القوانین واللوائح المحلیة، بما في ذلك حقوق الخصوصیة للأفراد المعنیین. لن تكون شركة Xiaomi مسؤولة عن أي انتھاكات قانونیة 

ناتجة عن أفعالك.

 Xiaomi Communications Co., Ltd. :الجھة المصن ّعة
China, Beijing, Haidian District, Xi'erqi Middle Road 33, Building 6, 9th Floor, #019 100085 :العنوان

 www.mi.com للحصول على المزيد من المعلومات، ي ُرجى الانتقال إلى
إصدار دلیل المستخدم: الإصدار 1.0 



Перед використанням та експлуатацією цього пристрою ознайомтеся з наведеними нижче запобіжними заходами, 
щоб забезпечити оптимальну роботу пристрою та уникнути небезпечного використання або несанкціонованих 
операцій.

Інформація про продукт та маркування сертифікації знаходяться всередині зарядного кейса та на навушниках.
Не використовуйте навушники під час керування автомобілем і дотримуйтесь відповідних правил у вашому регіоні 
або країні.
Використовуйте лише адаптери живлення, які відповідають місцевим стандартам безпеки або сертифіковані та 
постачаються кваліфікованими виробниками.
Заборонено розбирати, ударяти або стискати годинник, а також кидати його у вогонь. Якщо на акумуляторі 
з’явився набряк або з нього витікає рідина, негайно припиніть його використання.

Перед використанням та експлуатацією цього пристрою ознайомтеся з наведеними нижче запобіжними заходами, 
щоб забезпечити оптимальну роботу пристрою та уникнути небезпечного використання або несанкціонованих 
операцій.

Інформація про продукт та маркування сертифікації знаходяться всередині зарядного кейса та на навушниках.
Не використовуйте навушники під час керування автомобілем і дотримуйтесь відповідних правил у вашому регіоні 
або країні.
Використовуйте лише адаптери живлення, які відповідають місцевим стандартам безпеки або сертифіковані та 
постачаються кваліфікованими виробниками.
Заборонено розбирати, ударяти або стискати годинник, а також кидати його у вогонь. Якщо на акумуляторі 
з’явився набряк або з нього витікає рідина, негайно припиніть його використання.

Застереження щодо безпеки

Діапазон частот робочого режиму Максимальна номінальна потужність передавання

Bluetooth ＜13 дБм
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